
ET: CLIPTUNE – KASUTUSJUHEND

TOOTE TEHNILISED ANDMED

Toote nimi: CLIPTUNE
Mudeli number: X22
Kõrvaklapi aku: 3,7 V, 30 mAh, 0,111 Wh
Laadimiskarbi aku: 3,7 V, 300 mAh, 1,11 Wh
Laadimiskarbi nimisisend: 5 V ⎓ 1 A (USB)
Maksimaalne raadiosageduslik võimsus: 2,24 dBm
Sagedusriba(d): 2,402–2,480 GHz
Bluetoothi versioon: 6.0
Kõrvaklappide veekindlus: IPX5
Kõlari suurus: 10 mm
Muusika esitusaeg: Umbes 4,5 tundi 80% helitugevuse juures
Kõneaeg: Umbes 4,0 tundi 80% helitugevuse juures
Aku kogukestus koos laadimiskarbiga: Umbes 16 tundi

PAKENDI SISU

1. 2 × kõrvaklapid
2. 1 × laadimiskarp
3. 1 × kasutusjuhend
4. 1 × Type-C laadimiskaabel

TOOTE ÜLEVAADE

A – Laadimiskarp

B – Kõrvaklapid

1. Digitaalne LED-ekraan
2. Mikrofon



3. LED-märgutuli
4. Funktsiooninupp
5. Laadimisport
6. Heliava
7. Laadimiskontaktid

LAADIMINE

1. Kui kõrvaklappe on vaja laadida, asetage need laadimiskarpi. Veenduge, et laadimiskontaktid 
oleksid õigesti joondatud.

2. Ühendage laadimiskaabli Type-C ots laadimiskarbi laadimisporti ja USB-ots DC 5 V 
toiteallikaga.

3. Laadimise ajal näitab digitaalne LED-ekraan aku praegust laetuse taset.
4. Kui laadimiskarp on täielikult laetud, jääb ekraan põlema, näidates, et laadimine on 

lõppenud.
5. Laadimiskarbi täielik laadimine võtab umbes 1 tunni.
6. Kui kõrvaklapi aku pinge langeb alla 3,2 V, esitab kõrvaklapp ligikaudu kord minutis häälteate 

„Please charge”.

SISSE-/VÄLJALÜLITAMINE

Sisselülitamine

• Võtke kõrvaklapid laadimiskarbist välja. Need lülituvad automaatselt sisse.
• Alternatiivina vajutage funktsiooninuppu ja hoidke seda umbes 3 sekundit all, et kõrvaklapid 

käsitsi sisse lülitada.

Väljalülitamine

• Asetage kõrvaklapid tagasi laadimiskarpi. Need lülituvad automaatselt välja.
• Alternatiivina vajutage funktsiooninuppu ja hoidke seda umbes 5 sekundit all, et kõrvaklapid 

käsitsi välja lülitada.
• Kõrvaklapid lülituvad automaatselt välja ka siis, kui aku on tühjenenud.



BLUETOOTH-SIDUMINE

1. Võtke mõlemad kõrvaklapid laadimiskarbist välja. Need lülituvad automaatselt sisse ja 
alustavad omavahelist sidumist.

2. Kui vasak ja parem kõrvaklapp on edukalt omavahel ühendatud, kustub sekundaarse 
kõrvaklapi märgutuli, samal ajal kui põhikõrvaklapi märgutuli jätkab vilkumist.

3. Avage nutitelefonis või muus Bluetooth-seadmes Bluetoothi seaded ja otsige saadaolevaid 
seadmeid.

4. Valige saadaolevate seadmete loendist „X22”.
5. Pärast ühenduse loomist esitavad kõrvaklapid häälteate „Connected”.
6. Pärast esmast sidumist ühenduvad kõrvaklapid laadimiskarbist väljavõtmisel automaatselt 

uuesti viimati seotud seadmega, tingimusel et Bluetooth on seadmes sisse lülitatud.

OLEKUNÄIDIKUD JA HÄÄLTEATED

Olek Häälteade

Sisselülitamine „Power On”

Väljalülitamine „Power Off”

Vasak ja parem kõrvaklapp 
ühendatud

„Du Du”

Bluetooth ühendatud „Connected”

Bluetooth katkestatud „Disconnected”

Aku tühjenemas „Please charge”

FUNKTSIOONIDE JUHTIMINE

Tavarežiim

1. Häälassistent: Vajutage vasakut kõrvaklappi ja hoidke seda umbes 2 sekundit all.
2. Helitugevuse suurendamine: Vajutage üks kord paremat kõrvaklappi.
3. Helitugevuse vähendamine: Vajutage üks kord vasakut kõrvaklappi.

Kõnerežiim

1. Kõnele vastamine: Vajutage kaks korda ükskõik kumba kõrvaklappi.
2. Kõne lõpetamine: Vajutage kaks korda ükskõik kumba kõrvaklappi.
3. Kõne tagasilükkamine: Vajutage ükskõik kumba kõrvaklappi ja hoidke seda umbes 2 sekundit 

all.



Muusikarežiim

1. Esitamine/Paus: Vajutage kaks korda ükskõik kumba kõrvaklappi.
2. Eelmine lugu: Vajutage kolm korda vasakut kõrvaklappi.
3. Järgmine lugu: Vajutage kolm korda paremat kõrvaklappi.

Režiimi vahetamine

1. Mängurežiim: Vajutage paremat kõrvaklappi ja hoidke seda umbes 2 sekundit all.
2. Muusikarežiim: Vajutage paremat kõrvaklappi ja hoidke seda umbes 2 sekundit all.

OHUTUSTEAVE

• Ärge proovige toodet lahti võtta ega muuta ega sisemisi komponente vahetada, välja arvatud 
juhul, kui seda on käesolevas juhendis konkreetselt kirjeldatud.

• Ärge kastke toodet vette ega muudesse vedelikesse. Kuigi kõrvaklappide kaitseklass on IPX5, 
ei ole laadimiskarpi määratletud veekindlana.

• Kui vedelik satub tootesse, ühendage see toiteallikast lahti ja lõpetage kohe selle kasutamine.
• Elektrilöögi vältimiseks veenduge laadimiskaabli ühendamisel või lahtiühendamisel, et teie 

käed oleksid kuivad.
• Hoidke toodet eemal soojusallikatest ja lahtisest leegist.
• Ärge kasutage ega hoidke toodet tugeva elektromagnetväljaga keskkonnas, kuna see võib 

põhjustada talitlushäireid.
• Ärge võtke akusid lahti, purustage, torgake läbi ega muutke neid. Ärge jätke akusid liigse 

kuumuse ega tule kätte, kuna see võib põhjustada tulekahju või plahvatuse.

KUULMISE OHUTUS

Kuulmiskahjustuste vältimiseks järgige järgmisi ettevaatusabinõusid:

1. Pikaajaline kokkupuude kõrge helitugevusega võib kahjustada kuulmist ja põhjustada 
kuulmislangust.

2. Hoidke helitugevus ohutul ja mugaval tasemel, eriti kui kasutate kõrvaklappe pikema aja 
jooksul.

3. Suurendage helitugevust järk-järgult ja vältige järsku suurendamist kõrgele tasemele.

Kui toote kasutamise ajal tekib nahaärritus, allergiline reaktsioon või muu ebamugavustunne, 
lõpetage kohe toote kasutamine ning konsulteerige arstiga või võtke ühendust müüja või volitatud 
teeninduskeskusega.

JUHISED RINGLUSSEVÕTU JA KÕRVALDAMISE KOHTA:

See märgis tähendab, et toodet ei tohi kogu ELis kõrvaldada muude olmejäätmetena. Et vältida 
võimalikku kahju keskkonnale või inimeste tervisele kontrollimatust jäätmete kõrvaldamisest. 
Taaskasutage vastutustundlikult, et edendada materiaalsete ressursside säästvat kasutamist. 
Kui soovite kasutatud seadme tagastada, kasutage äraviimis- ja kogumissüsteemi või võtke 
ühendust jaemüüjaga, kellelt te toote ostsite. Jaemüüja võib toote vastu võtta 
keskkonnasõbralikuks ringlussevõtuks.

Tootja deklaratsioon selle kohta, et toode vastab kohaldatavate ELi direktiivide nõuetele.


